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1 Tirdz

Bresser GmbH

Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Germany

www.bresser.de

Chcete-li vznést jakékoli zaru¢ni naroky nebo mate dotazy
souvisejici se servisem, prostudujte si informace v oddilech
»Zaruka" a ,Servis" vtomto dokumentu. Zaddame vas

o pochopeni, Ze nevyzadané vracené zboZzi nemizeme
zpracovat.

To se netyka chyb a technickych zmén.
© 2023 Bresser GmbH
Veskera prava vyhrazena.

Reprodukce této dokumentace, véetné uryvka, v jakékoliv
formé (napfiklad kopirovani, tisk apod.) a rovnéz pouzivani a
distribuce prostrednictvim elektronickych systému (napf.
obrazkovy soubor, webové stranky apod.) bez prfedchoziho
pisemného svoleni vyrobce jsou zakazany.

Oznaceni a nazvy znacek pfislusnych spolecnosti pouZité v
této dokumentaci jsou v Némecku, Evropské unii a/nebo
jinych zemich vétSinou chranény obchodnim pravem,
ochrannymi znamkami a/nebo patentovym pravem.

Poznamka k platnosti

Tato dokumentace je platna pro produkty s nasledujicimi
Cisly zbozi:

7004200 7004200000000

Verze navodu: 0923

Oznaceni navodu:
Manual_7004200000000_Meteo-
Temp_cs_BRESSER_v092023a
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Tyto informace uvedte pfi kazdé Zadosti o servis.

Informace k tomuto navodu

UPOZORNENI

Tento navod k obsluze musi byt pokladan za
nedilnou soucast pristroje.

PFed pouzivanim pfistroje si peclivé proctéte bezpecnostni
pokyny a navod k obsluze.

Tento ndvod k obsluze uschovejte pro pripadné pozdé&jsi
pouziti. Pfi prodeji nebo pfedani pfistroje dalSim osobam
musite pfistroj prodat/pfedat dalSimu vlastnikovi/uZivateli
spolu s navodem k obsluze.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPEGI

Nebezpeci zaduSeni!

PFri neodborném pouziti tohoto produktu existuje nebezpeci
zaduseni, zvlaSté pro déti. Dbejte proto bezpodminecné
nasledujicich bezpecnostnich pokyn(.

+ Zabrarnte détem v pr|stupu k balicim materidldm
(plastové sacky, pryZové pasky atd.)! Hrozi NEBEZPECI
UDUSENT!

+ Tento vyrobek obsahuje malé dily, které by dé&ti mohly
spolknout! Hrozi NEBEZPECT UDUSENI!

A\ NEBEZPEGI

Nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

Tento pristroj obsahuje elektronické soucasti, které jsou
napajeny zdrojem proudu (sitovy adaptér a/nebo baterie).
PFi neodborném poufziti tohoto produktu existuje nebezpeci




zasahu elektrickym proudem. Zasah elektrickym proudem
muUZe vést k téZzkym az smrtelnym zrané&nim. Dbejte proto
bezpodminecné nasledujicich bezpecnostnich pokynu.

+ Neponechdvejte déti pfi manipulaci s pFistrojem nikdy
bez dozoru! PFistroj se smi pouzivat pouze tak, jak je
popsano v navodu, v opatném pfipadé hrozi
NEBEZPECI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM!

A\ NEBEZPEGI

Nebezpecdi exploze!

PFi neodborném pouZiti tohoto produktu existuje nebezpeci
exploze. Dbejte bezpodminecné nasledujicich
bezpecnostnich pokynd, abyste zabranili explozi.

+ Zafizeni nevystavujte vysokym teplotam. PouZivejte
pouze doporucené baterie. Zafizeni ani baterie
nezkratujte a neodhazujte do ohné! Nadmérné horko a
nevhodna manipulace mohou zpUsobit zkrat, pozar
nebo dokonce vybuch!

UPOZORNENI
Nebezpeci vécnych Skod!

PFi neodborném zachazeni mdze byt poskozen pfistroj a/
nebo jeho ¢asti. PouZivejte proto pfistroj pouze podle
nasledujicich bezpecnostnich pokyn(.

+ PFistroj nerozebirejte! Obratte se v pfipadé zavady na
vaseho odborného prodejce. Prodejce se spoji se
servisnim stfediskem a mUZe pfistroj pfip. zaslat do
servisniho stfediska za Ucelem opravy.

+ Neponorujte pfistroj do vody!

+ Pristroj nevystavujte naraztim, otfestim, prachu,
trvalym vysokym teplotam &i extrémni vihkosti. MUZe to
vést k porucham funkce, zkratm, poskozeni baterii a
soucasti.
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+ PouZivejte pouze doporucené baterie. Slabé nebo
vybité baterie vZdy vyménte za zcela novou sadu baterif
s plnou kapacitou. Nepouzivejte baterie rliznych
znacek, typl nebo rozdilné velké kapacity. Pokud se
pristroj delSi dobu nepouZiva, je tfeba baterie vyjmout z
pristroje!

UPOZORNENI
Nebezpeci posSkozeni stresu!

Za Skody zpUsobené napétim v dlsledku chybné vloZenych
baterii nenese vyrobce Zddnou odpovédnost!
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5 Prehled dilC a rozsah dodéavky
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Obr. 1: Pfehled dilu zdkladni stanice (nahore) a ddlkového snimace (dole)
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Displej (zakladni stanice)

Tlacitko DOWN (snizenf
nastavené hodnoty)

Tlacitko SET (nastaveni displeje
a prepnuti mezi °C a °F)

2

4

6

Tlacitko UP (zvySeni nastavené
hodnoty)

Tlacitko SYNC

Prostor pro baterie



7 Stojan, vyklapéci 8 Otvor pro montaz na sténu
9 Viko prostoru pro baterie 10  Otvor pro montaz na sténu
11 Prostor pro baterie

Co je soucasti baleni:

Zakladni stanice (A), dalkovy snimac (B)
PoZadované baterie (nejsou soucasti baleni):
Stanice: 2 ks, baterie Mignon (1,5 V, typ AAA)
Snimac: 2 ks, baterie Mignon (1,5 V, typ AAA)

6 Zobrazeni na displeji

2132850 o
*E’" Q %0

Ha

Obr. 2: Zobrazeni na displeji zakladni stanice:

@@@ @@@@ o9 @Q

1 Cas 2 Symbol aktivniho letniho ¢asu

3 Sipka trendu pocasf 4 Grafické zobrazeni trendu pocasi
na 12-24 hodin

9/20



11

13

Symbol prijmu signalu (dalkovy
snimac)

Hodnota venkovni teploty
(dalkovy snimac)

Symbol mista méreni teploty
(zakladni stanice)

Indikator Grovné baterie
(zakladni stanice)

Den a mésic

10

12

14

Symbol mista méreni teploty
(dalkovy snimac)

Indikator Urovné baterie (dalkovy
snimac)

Hodnota vnitfni teploty (zakladni
stanice)

Symbol prenosu casového
signalu

Varovani pred naledim

7 Pred uvedenim do provozu

UPOZORNENI

Zamezeni poruch spojeni!

Pro zamezeni poruch spojeni mezi pfistroji je nutné dbat na
nasledujici body pfi uvedeni do provozu.

1. Zakladni pfistroj (pfijimac) a senzor (vysilac) postavte/
poloZte co nejbliZze k sobé.

2. Zapnéte napdjeni zdkladniho pFistroje a pockejte, az se
zobrazi vnitfni teplota.

3. Pripojte senzor do napajeni.

Postavte/uvedte do provozu zdkladni pfistroj a senzor v
rozsahu ucinného prenosového rozmezi.

5. Ujistéte se, Ze zakladni jednotka a radiovy senzor jsou
nastaveny na stejny kanal.

PFi vyméné baterii vzdy vymérite vSechny baterie a znovu je
zpét vlozZte ve spravném poradi, aby bylo mozné opét
navazat bezdratové spojeni. Pokud je jedno z obou zafizeni
pfipojeno ke zdroji sitového napéti, je také nutné pro tento
pfistroj pri vyméné baterii toto napdjeni na kratkou dobu
prerusit. Pokud se napF. vyméni baterie pouze v senzoru,
nebude signal nasledné mozné jiz pfijmout spravné, popr.

vUbec prijmout.
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Méjte na pameéti, Ze skutecny dosah zavisi na pfislusné
pouzitych stavebnich materidlech budovy a také pfislusné
poloze zakladni jednotky a venkovniho senzoru. Plisobenim
vnéjsich vlivll (rdzné bezdratové vysilace a jiné zdroje ruseni)
muZe byt potencidlni vzdalenost vyrazné snizena. V
takovych pripadech doporucujeme vyhledat jak pro zakladni
pristroj tak také pro venkovni senzor jiné umisténi. Nékdy
postaci jen posunout o nékolik malo centimetrd! Ackoli je
venkovni senzor odolny proti plisobeni povétrnostnich vlivd,
nemél by se umistovat na mista s dopadem pfimého
slune¢niho zareni, desté nebo snéhu.

Méjte na paméti, Ze skutecny dosah zavisi na prislusné
pouZzitych stavebnich materidlech budovy a také pfislusné
poloze zakladni jednotky a venkovniho senzoru. Plsobenim
vnéjsich vlivd (rlizné bezdratové vysilace a jiné zdroje ruseni)
mUze byt potencidlni vzdalenost vyrazné snizena. V
takovych pripadech doporucujeme vyhledat jak pro zakladni
pristroj tak také pro venkovni senzor jiné umisténi. Nékdy
postaci jen posunout o nékolik malo centimetrd! Ackoli je
venkovni senzor odolny proti pdsobeni povétrnostnich vlivd,
nemél by se umistovat na mista s dopadem pfimého
slune¢niho zareni, desté nebo snéhu.

Nastaveni napajeciho zdroje
Zdkladni stanice

1. Sejméte kryt prostoru pro baterie.

2. VloZzte baterie do prostoru pro baterie. Dbejte na
spravnou polaritu baterii (+/-).

3. Znovu nasadte kryt prostoru pro baterie.
Ddlkovy snimaé
4. Sejméte kryt prostoru pro baterie.

5. VloZte baterie do prostoru pro baterie. Dbejte na
spravnou polaritu baterii (+/-).

6. Znovu nasadte kryt prostoru pro baterie.
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9 Automatické nastaveni ¢asu

10

11

Po zapojeni pfistroje do elektrické sité prFistroj automaticky
vyhleda bezdratovy signal. Tento proces potrva cca 3-8
minut.

PFi spravném prijmu bezdratového signalu se automaticky
nastavi datum a €as a zobrazi se symbol pFijmu.

Nedojde-li k pFijmu signdlu, postupujte nasledovné:

1. Stisknéte na dobu cca 2 sekund tlacitko UP a opétovné
se spusti pfijem bezdratového signalu.

2. Pokud ani nadéle nedojde k pFijmu bezdratového
signalu, je nutné provést nastaveni ¢asu manualné.
Manualni nastaveni ¢asu

1. Chcete-li zménit rezim nastaveni Casu, stisknéte a
podrzte tlacitko SET po dobu pfiblizné 4 sekund.

Cislice, které maji byt nastaveny, blikaji.
Hodnotu zménite pomoci tlacitek UP a DOWN.

Chcete-li hodnotu potvrdit a pokracovat k dalSimu
nastaveni, stisknéte tlacitko SET.

5. Poradi nastaveni: rok > mésic > den > mésic (M) a den
(D) / den (D) a mésic (M) > 12/24hodinovy rezim >
hodiny > minuty

6. AZ budete chtit nastaveni uloZit a opustit rezim
nastaveni, stisknéte tlacitko SET.
Nastaveni asového pasma

Casové pasmo se nastavuje v rdmci ruéniho nastaveni ¢asu.

DalSi informace najdete také v kapitole "Ru¢ni nastaveni

Casu".

1. Stisknutim tlacitka SET na pFiblizné 3 sekundy prejdete
do reZimu nastaveni ¢asu.
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2.

Nékolikrat stisknéte tlacitko SET, dokud se na displeji
nezobrazi nastaveni ¢asového pasma (tovarni nastaveni
je "00").

Stisknutim tla¢itka NAHORU nebo DOLU vyberte
poZadovanou ¢asovou odchylku v hodinach (-12 az +12
hodin).

Nakonec stisknéte tlacitko SET na pfiblizné 3 sekundy,
abyste potvrdili nastavenou ¢asovou odchylku.

12 Automaticky pfijem namérenych hodnot

Jakmile jsou nainstalované baterie, zakladni stanice zobrazi
namérené hodnoty. Hodnoty z dalkového snimace se
zobrazi do 3 minut po jeho zapnuti.

Pokud neni pfijiman zadny signal, pokracujte nasledujicimi
kroky:

1.

13

Zhruba na 2 sekundy stisknéte tlacitko SYNC. Tim opét
spustite prijem namérenych hodnot.

Pokud pfistroj stale nepfijima signal: Zhruba na
2 sekundy stisknéte a podrzte tlacitko DOWN. Tim opét
spustite pfijem namérenych hodnot.

Trend pocasi

Na zakladé namérenych hodnot meteostanice vypocita
trend pocasi na dalSich 12-24 hodin.

P
]

@ .
)

L
1 Slunec¢no 2 Céstecné zatazeno
3 Zatazeno 4 Dést
5 Snih
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14

Sipkové indikatory trendu

@ ©

NarUstajici 2 Stabilni
Klesajici

15

16

Indikator trendu teploty zobrazuje trendy zmén v
nasledujicich nékolika minutach. Sipky ukazuji narustajici,
stabilni nebo klesajici trend.

Barometr méfi tlak vzduchu kazdych 15 minut, na zakladé
tohoto méreni hlavni jednotka vypocita tlak vzduchu pro
aktualini hodinu (prdmérny tlak vzduchu od ted /pred 15
minutami / pfed 30 minutami / stejné jako pred 45
minutami) a porovna tuto hodnotu s hodnotou z predchozi
hodiny. Pokud se namérend Uroven tlaku zménila o vice nez
2 hPa, zobrazi se Sipka trendu narlstu (UP) nebo poklesu
(DOWN).

Varovani pred naledim

1. Kdyz okolni teplota dosdhne 3 °C (37 °F), na displeji se
objevi symbol varovani pfed naledim a nepretrzité
blika.

2. Symbol varovani pred naledim ;'%:E zmizi, jakmile

teplota stoupne nad 6 °C.

Likvidace

=¥ Obalovy material zlikvidujte podle jeho typu. Informace
o spravné likvidaci ziskate od poskytovatele sluzeb likvidace
komunalniho odpadu nebo od organu odpovédného za
ochranu Zivotniho prostredi.
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17

Baterie a akumulatory se nesmi likvidovat v domovnim odpadu.
PouZité baterie a akumulatory jste ze zdkona povinni vracet. Po
jejich pouziti je mUZete bezplatné vratit pfimo v nasi prodejné,
nebo v nejblizSim okoli (napf. na sbérnych mistech

v obchodech nebo v obecnich objektech).

Baterie a akumulatory jsou oznaceny symbolem preskrtnuté
popelnice a chemickymi znackami znecistujicich latek: ,Cd”
oznacujici kadmium, ,,Hg" oznacujici rtut'a ,Pb” oznacujici

olovo.

cd* Hg*

Technické udaje
Zakladni stanice
Baterie

Radiovy casovy signal
Maximalni pocet snimacd
Jednotka teploty
Rozsah méreni teploty
Zobrazeni casu

Format casu

Zobrazenfi kalendare
Rozméry

Hmotnost

2xAAA 1,5V

DCF

1

°C/°F

-5°Caz 50 °C (23 °F aZz 122 °F)
HH:MM

12 nebo 24 hodin

DD/MM nebo MM/DD

82 x 157 x 20 mm (S x V x H)
154 g (bez baterii)

Bezdratovy snimac srazkoméru

Baterie

Prenosova frekvence
Maximalni vykon radiové
frekvence

Jednotka teploty

Rozsah méreni teploty
Rozméry

2xAAA 1,5V
433 MHz
do 0,1 mW

°C/°F
-40°C az70°C
50 x 95 x 25,2 mm (5 x V x H)
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Hmotnost 48 g (bez baterii)

18 Zaruka
Bé&Zna zarucni doba €ini 2 roky a za¢ina dnem koupé. Abyste
profitovali z prodlouZené, dobrovolné zaru¢ni doby jak je
uvedeno na darkovém karténu, je nutna registrace na
nasich webovych stranach.

Do Uplnych zaru¢nich podminek a informaci o prodlouzeni
zaruky a servisnich vykon mdZete nahlédnout na
www.bresser.de/garantiebedingungen.

19 Prohlaseni o shodé v ramci ES
c Timto prohlasuje Bresser GmbH, Ze typ radiového zafizeni s
Cislem vyrobku 7004200 7004200000000 odpovida smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé v rdmci ES je k
dispozici na této internetové adrese: https://www.bresser.de/
download/7004200/CE/70004200_CE.pdf
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Service

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunéchst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +49 28 72 80 74 210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

“Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Gebiihren je
Telefonat ist abhangig vom Tarif Inres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit hheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

e-mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd
Customer Support

Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
United Kingdom

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will be
charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce
produit ou en cas de réclamations, veuillez
prendre contact avec notre centre de services
(de préférence via e-mail).

e-mail: sav@bresser.fr
Téléphone**: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL
Service aprés-vente

Péle d'Activités de Nicopolis
314 Avenue des Chénes Verts
83170 Brignoles

France

**Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

Als u met betrekking tot het product vragen
of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

e-mail: info@bresserbenelux.nl
Teléfono*: +31 528 23 24 76

BRESSER Benelux
Klantenservice
Smirnoffstraat 8
7903 AX Hoogeveen
Nederland

“Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief
in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten
met zich meebrengen.

Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacion, le
rogamos que se ponga en contacto con el
centro de servicio técnico (de preferencia por
e-mail).

e-mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU

Servicio al Cliente

c/Valdemorillo,1 Nave B

P.I. Ventorro del cano

28925 Alcorcon Madrid

Espana

*Namero local de Espafia (el importe de cada llamada telefénica

dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del
extranjero estan ligadas a costes suplementarios.
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